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IZXEAIO NOMOY

«Kdpooy tov [Ipwtokdilov coppwva ps to apdpe 34 g Tuvbikng yw v
Evpondia] 'Evoon to omoio Ttpomommei 1 Zipfoon oyenwkd pe ™ ypion g
Iimpogopwkis orov Tehovaruxd Topio doov apopd T dnuwvpyia apyeiov gaxilov

Terovewkdv Epsovovy

ApOpo mpidTo

Kuepovero kat el mv o0 mov opifer to dpbpo 28 napaypopog 1 tov Zuvibyuarog, 10
Ipatékohho ooppeva pue 10 apbpo 34 g Tuvdnkng yw v Evpmnaixy Eveon 10 onoio
tpomonoel T Xopfaon oxetkd pe m xpion g IIAnpopopucng otov Tehwvewuxd Topéa dcov
apopd T Snwovpyia apyeiov goxéiev Tedovewxkav Epevvav, (v. 2706/1999 — OEK
77/A°/1999), mov vroypagenke otig Bpuééddes otig 8 Maiov 2003, to keipusvo tov ontolov o

npwtdrono otny sAATVIKT YAMDooo Exel og eENG:



PKUlUbULU . Yy w T v 2
APROBADO CON ARREGLO AL ARTICULO 34
DEL TRATADO DE LA UNION EUROPEA, QUE MODIFICA, )’
EN LORELATIVO A LA CREACION DE UN FICHERO EUROPEO
DE IDENTIFICACION DE LOS EXPEDIENTES DE INVESTIGACION ADUANERA,
EL CONVENIO RELATIVO A LA UTILIZACION DE LA TECNOLOGIA
DE LA INFORMACION A EFECTOS ADUANEROS

PROTOKOL
UDARBEJIDET I HENHOLD TIL ARTIKEL 34
I TRAKTATEN OM DEN EURQPEISKE UNION,
OM ZNDRING AF KONVENTIONEN
OM BRUG AF INFORMATIONSTEKNOLOGI PA TOLDOMRADET
FOR SA VIDT ANGAR OPRETTELSE
AF ET ELEKTRONISK SAGSREGISTER PA TOLDOMRADET

PROTOKOLL
GEMASS ARTIKEL 34 DES VERTRAGES
UBER DIE EUROPAISCHE UNION ZUR ANDERUNG
DES UBEREINK OMMENS UBER DEN EINSATZ
DER INFORMATIONSTECHNOLOGIE IM ZOLLBEREICH
HINSICHTLICH DER EINRICHTUNG EINES AKTENNACHWEISSYSTEMS
FUR ZOLLZWECKE

[IPQTOKOAAO
LYMOONA ME TO APGPO 34
THE TYNOHKHE I'A THN EYPQITIATKH ENQZH
TO OI1OIO TPOIIOIIOIEI TH EYMBAXIH
TXETIKA ME TH XPHEIH THZ [TAHPO®OPIKHE ETON TEAQNEIAKO TOMEA
OZON A®OPA TH AHMIOYPITA APXEIOY ®AKEAON TEAQNEIAKON EPEYNON

PROTOCOL
ESTABLISHED IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 34
OF THE TREATY ON EUROPEAN UNION, AMENDING,
AS REGARDS THE CREATION OF A CUSTOMS
FILES IDENTIFICATION DATABASE,
THE CONVENTION ON THE USE OF
INFORMATION TECHNOLOGY FOR CUSTOMS PURPOSES

PROTOCOLE
ETABLI CONFORMEMENT A L'ARTICLE 34
DU TRAITE SUR L'UNION EUROPEENNE, MODIFIANT,
EN CE QUI CONCERNE LA CREATION D'UN FICHIER D'IDENTIFICATION DES
DOSSIERS D'ENQUETES DOUANIERES,
LA CONVENTION SUR L'EMPLOI DE
L'INFORMATIQUE DANS LE DOMAINE DES DOUANES
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PROTACAL
ARNA BHUNU [ gCOMHREIR LE hAIRTEAGAL 34 6
DEN CHONRADH AR AN AONTAS EORPACH A
LEASAIONN, AR MHAITHE LE BUNACHAR SONRAT AITHEANTAIS
DO CHOMHAID CHUSTAIM A CHRUTHU, AN COINBHINSIUN
MAIDIR LE hUSAID THEICNEOLAIOCHT
AN EOLAIS CHUN CRIOCHA CUSTAIM

PROTOCOLLO
Al SENSI DELI'ARTICOLO 34 DEL TRATTATO
SULL'UNIONE EUROPEA RECANTE MODIFICA,

PER QUANTO ATTIENE ALL'ISTITUZIONE DI UN ARCHIVIO DI
IDENTIFICAZIONE DEI FASCICOLI A FINI DOGANALL,
DELLA CONVENZIONE SULL'USO
DELL'INFORMATICA NEL SETTORE DOGANALE

PROTOCOL
VASTGESTELD OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 34 VAN HET VERDRAG
BETREFFENDE DE EUROPESE UNIE TOT WHZIGING,
WAT BETREFT DE VORMING VAN EEN REFERENTIEBESTAND
VAN ONDERZOEKSDOSSIERS OP DOUANEGEBIED,
VAN DE OVEREENKOMST INZAKE HET GEBRUIK VAN INFORMATICA OP
DOUANEGEBIED

PROTOCOLO
ESTABELECIDO AO ABRIGO DO ARTIGO 34.°
DO TRATADO DA UNIAO EUROPEIA, QUE ALTERA,
NO QUE SE REFERE A CRIACAQ DE UM FICHEIRO
DE IDENTIFICACAO DOS PROCESSOS DE INQUERITO ADUANEIRO,
A CONVENCAO SOBRE A UTILIZAGCAO DA
INFORMATICA NO DOMINIO ADUANEIRO

EUROQPAN UNIONISTA TEHDYN
SOPIMUKSEN 34 ARTIKLAN MUKAISESTI TEHTY
POYTAKIRJA
TIETOTEKNIIKAN KAYTOSTA TULLIALALLA
TEHDYN YLEISSOPIMUKSEN MUUTTAMISESTA
TULLITUTKINTATIETOKANNAN
PERUSTAMISEN OSALTA

PROTOKOLL
UPPRATTAT ENLIGT ARTIKEL 34
I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONEN, OM ANDRING,
NAR DET GALLER INRATTANDE AV
ETT REGISTER FOR IDENTIFIERING
AV TULLUTREDNINGAR, AV KONVENTIONEN OM ANVANDNING AV
INFORMATIONSTEKNOLOGI FOR TULLANDAMAL

P/CONV/CIS/FIDE/X 1a
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I[TPOQTOKOAAO
TYMOQONA ME TO APOPO 34
THZ ZYNQHKHZ ['lA THN EYPQITATKH ENQEH TO OIOIO TPOIIONOIEL
TH TYMBAZH IXETIKA ME TH XPHZH THE ITIAHPO®OPIKHZ
ZTON TEAQNEIAKO TOMEA OZON A®OPA
TH AHMIOYPI'IA APXEIOY GAKEAQON TEAQNEIAKON EPEYNQN
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EXONTAZ YIIO¥H 10 yeyovog 671 To ZvpPotito pe 1o yiiguopd tov g 30ng Maiov 2001 yia pea
GTPATYLCY Y10, TNV TEA@VELaKT évao ' :

- ovpedvnoe én évag Pacikig otoxog npéne v eivar 1 fedtioon g ovvepyaciag e okomd
TNV OTOTEAEGLATIKY KATATOMEUNOT TG andIng Kar GAAmv TpGEEny Tov anethody my

QCQAAELN TOV TPOSHTWY KAt Tav ayaddv,

- 1tévice 6Tt 1a Tehwveio Sudpapatifovy onpavtikd pélo 6TV KATEROAEUTON TOV
Swsvvopraxoed eyIARUATOg HEGE NG TPOANYTG, TOV EVIOMGUOD Kal, OTe HAaiowt Tov
£BVIXOV APUOSIOTHTOV TV TEMIVEWIKEV VINPESUDY, PEGH TG SIEPEHIMONG KL TNG TOVIKTIG
SiwENg TeV eYKANUATIKGOY SpEcTPOTHTGVY 6TOVG Topels TG eopodiaguy, Tov Eemhdpatog

YPNUET@Y Kat Tov Aadpepnopiov vapkoTkdY Kar GAAev Tapdvopey Tpoidviay, km

- 16vioE 671 ot TEAWVEINKEG apyEc, 18ing LYW Twv TOAMITAGY KaBNKOVIQV oV TOVG
avarifevion, opeidovy va epyaloviat 1660 o€ kovoTkd Thaiote 600 ket 670 TAAIGIO TNg
TEAMVEKT]G GUVEPYasiag oy tpoPiénetar otov Titho VI mg ouvlimg v tnv Evponaikh

"Evaon,

EKTIMONTAZT ém 10 Tehovewoxé Zoompua ITAnpogoprav, 1o onoio dnpiovpyidnke duvaper mg
ZopPuong oyeTIKd pE TN XPiON TG TANPOPOPLKG GTOV TEAGVELRKO TORER 2 emapéner Ty
ELOOYOYA APOSOTKGY Sedopévav omoxhesTikd Yia TOvg oKORodg TG APATNPTIONG, AVAPOPAC,
Sakprucc Tapakorovnong # e18ikob réyyov (Gp8po 5 g ZopPacng), kot 6T yie KGbe

gmmnpdodeto oxomd npénet va dnpovpynei apocbetn vouiky faon,

' EEC171 mg15.6.2001,0.1
! EEC316 mc27.11.1995, 0. 34.
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EXONTAZ ENITNQEH 61, eni tov mapévroc, Sev vadpyel Suvatdm)ta AEKTPOVIKNG Kot
CUOTNRATIKYG GVTUALOYNG TANPOPOPLDY GYETIKG pE TNV DTAPEN PaKEL®V EPEVVAV 1 APOG
dieEayopeveg 1 odokhnpudeioeg Epevveg petald 6iwv TV apuodiny apy@v, ondTe 00TE Kat
OUVIOVIGHOU TV EPELVAV T0Ug ®¢ appdlet, kat 0T to Tehoveaké Toompa [Thnpogoprav Ba

npéxet va yprcipononBel yia to oxond avto,

EXONTAL EINI'NQZH 6n ta nopicpota g abiohdyrong tav kowvotikdv pocmv dedoptvav
Tov tpitov mvidva g EE propel va xetadeibovy 6T unépx&:t‘ﬁvdylcn CUUTANPOUATIKOTNTUG

UETAED TV CUCTHUATOV QVTOV,

EKTIMONTAZ 61, oe cuvaptnotn pe v evanofnkevon, v enelepyacia kar ) xprion
dedopévav mpocwmKol YupaKTApa oTov TEAWVEINKS TOpED, TTPEREL va AopPavovTon dedvTwg
vy ot apyés g ZouPaong tov Zvpfovkiov g Evpdmng g 28ng lavovapiov 1981 ya myv
TPOCTUCIO TRV XPOoHTIWY HooV aopd TNV autopaty exctepyecio dedopivav TPocwALKOD
yapaxtipo Kat 1o onueio 5.5 mg ciotacng R (87)15 g Emtpong tov Yrnouvpydv tou
iﬂpBouMov g Evpdmmg mg 1 7ng ZenteuPpiov 1987 1o ) ptburan mg xpriong dedopévav
MPOCWMKOV YUPUKTIPU GTOV UCTLVORIKG TOHEL,

AIAITIZETONONTAE 611, odpgpava pe to onpeio 48 tov oxediov dpaong tov ZupPoviiov ko g
Emtpomig g 3ng AexepPpiov 1998 doov apopd myv Gprom Svvat epappoy tov Swuetatewy
m™¢ ZovBixmg Tov Apctepviap v T dnuovpyia evog ydpov elevbepiag, aopdheios kot
dwaoovng L npénct va e&etoobel xatd nécov Kot e ®O0 Tpomo Bu pmopovoe i Evpanaix
Actuvopia (Evpamod) va £xel tpdofac oto Tehovelaxd Zoomua [Tinpopopiov,

TYMOQNHEAN TIE AKOAOYOESL AIATAZEIS :

! EE C 19, 23.1.1999, ¢. 1.
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APBPO 1

~ H ZopPaon oxetikd pe ™ xpfion g TANpopopikig oTov tEAMVEIRKS Topuéa ! tpomonorcitan wg
ebng :

1) Meta o Kepdhawo V mapspfrihoviar 7o oxdrlovla tpic kepdima :

«KEDAAAIOV A

AHMIOYPTIA APXEIOY ®AKEAQN TEAQNEIAKQN EPEYNOQN
APOPO 12 A

(1) To ehwvelaxd chotnua Anpogepuby neplapfivel répav 1ov dedopévav mov
avapépovial 610 apdpo 3, xa a Sedopdva mov avagépovial 610 Tapdv KEPaAmo oE
£181x6 apyeio, ovopolopevo epekhig «apyeio paxélov TEADVEIRKAV Epevvdvy. Me Ty
emeOiatn tov hutdéenv Tov nepdvtog Kepohaiov kat tov Kegalaiov VB xat VI,

spappdlovral exiong 610 apyeio paxélmv epeuvav OAsg o1 SratdEeg g Topovoag

ZopPaong.

(2)  Z1dyx0¢ 100 apyeiov pakélmv EpEVVHV Eival Vo EMTPENEL GTIG AVAPEPOUEVEG 610 GpBpo
7 apuddicg apyss TEAMVEWKOY EPEVVAV EVOG KphTtovg HEAOUG, 01 ooisg Kivovv Epsuva
1) oL omoieg Siekiyouv Epevva Y Eva 1) mhetova Tpdcene 1| EMyEPTOEL, va yvopilovy
TG appodieg apyéc GAAmV xpatdv peAdv ot oxoieg diegdyovv 1) Exovy debdyer Epevveg
Y10 T £V AGYO TPOCMTA 1) EMYEPTOELS, TPOKEEVOD, PACEL TANPOPOPLDY YI TV
onapén pakéhov epeuviy, va emtevyBolv ot 6TéYot ToL avapépovial oTo apbpo 2

Tapdypapog 2.

! EE C 316, 27.11.1995, ¢. 34.
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Tt OV GKOTOTE TOL APYEIOD PaKELOV TEAOVEIAKAY EPEVVAV, KGBE KpaTOg uéhog
OMOGTEAAEL 6To MOWTE KpaTT AN ket otV avaeepduevn oo apbpo 16 emtpon,

xatdroyo cofapdv mapafdcemv g eBvicig Tov vopobesiog.
O xardhoyog autdg tephapPavet povov Tapafioeig Tov TIHOPOHVTAL

~  pe mown 1 péTpo acgadeiag otepnmikd T ehevdepiag, avaTtamg Sudprerag
tovAdyotov 12 pnvav 1
- e mpdoTipo Tovkdyotov 15.000 gvpa.

Eév 1o xpdtog pérog mov cupfovietetat to apysio paxélwv epevvav yperaletan
REPIGCOTEPEG TANPOPOPIES YT TOV PAKEAD EPEVVHV TPOCATOV T ETEIPNGTG 7OV el
xataxwpnBel, (el ™ cvvdpour Tov ketayepovvtog Kpdtovg pErovg, Baoer tov

npatewv nepl apoaiag ovvépournc.
KEGAAAIOVB:
AEITOYPIIA KAI XPHZH TOY APXEIOY OAKEAQN EPEYNON

APBPO 12 B

Ot apuddiec epyég ewdyouy ta Sedopéva amd 10U PaxEAOVG EPEVVOY 0TO apyeio ya
10V 6TGXOVG Tov GpBpov 12 A rapdypagog 2. Ta Sedopéva avtd apopoldv Hovov Tig

KOTHYOPIEG OYETIKE pE ©

P/CONV/CIS/FIDE/el 6
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(1) mpdowno 1| emyeipnon évavn twv onolwv Siefdyetat 1 SieEnydn &pguva ond v

appodia apyn evog kpdtoug péhovs, Kot :

— 7w to onoio/tny onoia, Baoet g eBvikng vopoBesiag tov otkeiov kpiToug
HELOLG, VIEapYOLV LREVOorEG T Suampdrret, xel Sranpalel, cuppeTExeL

£xeL ouppetaoyel omy tékeot) soPapig tapdPoaong v eBviKdY vouoy 4

‘- Y10 To onolo/TV ORoiY VIAPYEL AVREOPE CYETIKG UE TO OTt fid £K ToV '>

napaPacewv avtdv fxet onuswwlei, 1

— o1 onoio/otnv onoia enePridn Sounmtiky 1 Sikaotik KOpwON Y pia ex

TV Tapafacemv autdy,
(ii) Tov Topén TOV PaKEAOL EPEVVEHV,

(it) 7o ovopaterdVORO, TNV BRYEVELR KA1 T GTOYEIR TNE APYFS TOL KpdToug pEAOYE

nov xewpiletat tov pakero pali pe rov apiBpd tov paxéiov.

Ta dedopéva v onpeinv i) éag iii) kotaypapovtol oto apyeio yopiotd Yo Kide

pocomo 1) entyeipnon. Zevkew apyeiwv dev emrpérovral.

P/CONV/CIS/FIDE/ei 7



2) ' Ta dedopéva TposwmKoH XApeKTipa IOV avapépovial oty Raphypapo 1, onpueio

nepropiloviar ot axélovdy

(i) 1atarpéoona : To endVULO, YEVOG, GVOpa KAl YELSMVVLO, TV TIHEPOUMVIL KOt

TOV TOTO YeEVWNoeng, TV Bayéveln kal To ¢io,

(i) yw g emyepfoeg : T gmwvopia, v enwvopia 7oy ypnoorosi n emyeipnon
oG EUTOPIKES TG Spacmpidtnteg, T £8pa g emyeipnong ko tov apBpd
PIIA.

(3) Ta dedopéva ewodyovar yio mepropropéve XpOvo, cupava pe to Gpdpo 12 E.
APOPO 12T

"Eva xpdtog pérog Sev vmoypeodal, oe CUYKEKPIREVT TEpInTmOn, va KAVeL TNV Kataydpron

Onwg opiler 1o Gpbpo 12 B, £dv kon kaBéoov XPOvo 1 &v Aéye katax@pnon PAGnTel ™

dnuocwa taén M) GAla ovarddn SuHPEpOVTa, 13ieg oE oxion pHE TNV TPOSTUGia TOV

dedopévav, Tov evdapepopévou Kp&tovg pEAOVC,.

APOPO 12 A

() H xaraydpnon dedopévav oto apysio pakéiov EPELVAY Kai 1) avakAinot Tovg yiveta

uovo and Tig apys mov avapépovial 6To dpBpo 12 A napdypogog 2.

P/CONV/CIS/FIDE/e} 8
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(2) Ké8e avaxdnon otoygeiev ard 10 apyeio QUKEA®V EPELVEY TPEMEL Vo KAADTTEL

anoportiTeg T eng dedopéva npocwmxod yapaxtipa :

) 7o Apdcwna 1o Gvopa Kar'T, 10 ETOVUNO KaUT T0 YEVog Kau'T to yevddvupo,

KOV TV THEPOUTIVIR YEVVTIGEWG,

i) Y0 TG EMYEPRHOELS : TNV EPROPIKY ETOVLU, KOV TV ER®VLRia oV
YPTOYOTOLEL ) EMYEipTION 011G EUTOpIKES TS SpaocTnpldTnTES Kat 1) 7oV apfuo
OIIA.

KEDAAAIOVT

XPONOZ AIATHPHZHE TON AEAOMENQN
ZTO APXEIO ®AKEAQN EPEYNQN

APOPO 12E
(1) O ypbvog evanoBikevong kabopiletar coppva pe Tig OpoBeTiég Kat SlowmTIkég
Srataeic kat diedixaocieg tov kpdToug péhovg Tov E1odyeL Ta Sedopéva. Qotdoo, T

axdAovda gpovikd Opiat, Ao TV NUEPOUTViR E100YOTTG TOV dedopévmv 010 pdkelo,

dev vrepPaivovrar en’ ovdevi

P/CONV/CIS/FIDE/el 9
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(i) O ypdvog datipnong Tav Sedopévav oYETIKG PE QRKEAOVS Sisbayopeveov
gpevvev dev vrepPaiver Ta 1pia 1), £Gv dev Exel Samotwdel kopio TapdPacn.
Ta Sedouéva Sirypapoviar veopitepd £QOGOV £xEL TEPAOEL Evet £70G oo Ty

tehevtaia spevvrrua Tpdén,

(i) o dedopéva GYETIKA UE PAKEAOVG gpPEVVAV, OL omoigg odfymoay ot Sunictoon
napdPacng ko Sev Exovy axopTn katoAfgel o8 KUTASIKACTIKY) OOPAcT N OTNY

anayyehio SoumTkhg KOpROTS, Sev guldooovion Yo nepiodo Gve Tav EELETAV,

(iii) 7o Sedopéva oxeTIKd pe PAKEAOVG EPEVVEAV, OL omnoisg odijynoav o€
KQTaSICOTIKT aTOPacT) ¥ OE TpOoTIHO, Sev QuAdocovIaL Y nepiodo Gve TV

Séxa sThOV.

Te GM T0L OTESIT EVOS PAKERQD EPEVVAS, OTEAG avopépoviat oTNY RAPAYPUPO 1, onueia
i), if) xau iii), ag’ NG oTYWIS KT TIC VOROBETIKES Ko droummixég Saragerg rov
Kato@povvTog KpdToug pélovg éva TPOCOTO 1) pio. EMYELPNON gvtog Tov Tedion
gQappoyng Tov apéipav 12 B anoildooetal and Tig Katnyopies, T Sedouéva tov

TpachGIov 1| TG EMYEpNOTS Swryphoovial auécws.

Ta apyeio pakérov EpEVVOV Siayphgper avTOpaTa T Sedopéva omd Ty NHEpOrTViaL
vnépPaotg TV HENIOTWV Swompudtav golatng Tov Sedopévav mov opileLn

napaypapog 1.»

To &pBpo 20, 01 6poL «oT0 apBpo 12 maphypagor 1 ka 2 avTika8icTavTal 0o Tovg 6povg

«oTo Gpdpo 12, mapaypagol 1 ka2 ot ovo apbpo 12 En.

P/CONV/CIS/FIDE/el 10
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APBPO 2

1. To mapév [Ipatdxorro yivetar anodextd amd Ta kpatn HEA CHUPGVA JE TOVE AVTIGTOLLOVC

COVIRYHATIKOUS TOVG KUVOVES.

2. Ta kpdn péhn xowonowty 6Tov Bepatopilaxa TV OAOKARPOOT TOV AICTHGEDY IOV
TpoPAEROLY O AVTIOTOOL CUVTAYUATIKOL TOVG KAVOVEG Y10 THY GROS0YT TOV APOVTOg

[TpoToxdidov.

3. Tonapév [Ipwiéxorho, 90 nuépeg petd my soupova pe v Rapdypago 2 Kowomoine oo
kpatog mov sivan pérog g EE xatd to ypdvo éxdoeng mg npaéng tov ZopPoviiov yia my
xardpTion tov napdvrog IpatokéAhov kat 10 onoio exmAnpdvel g dydoo v SoTinmon autt,
apyilel va woyder yia o oKTh autd kpaTm pédn. Av dpeg 1 Zoppacn dev éxer 1efsi o€ 1oyd ™V
npépa avt, 10 Tapov mpatékorro Ba 1ebel oe 1oxH Evavn Tev oKT® oweiwVY Kpathy peAdY my

nuépa rov 1 ZopPaaon Ba 120l o 10yDH.

4. Onowsdrirots kowonoinon 1 onofa Sievepyeiton and kpatog péhog petd Ty maporapr mg
oydong xowonoinong ov Sievepysitar katd Ty napaypapo 2, Ba ExeL 10 anotéAscpa 611, 90
NUEPES peTh TV LETAYEVESTEPT) QUTH KOWOTOING, To napbv [pwtdxoiho apyiler va wyber peTalbh

av10¥ 10V KphToug PELOYS Kal TOV KPaTdv PEAOV yut ta oroin 1oyder 761 o IIpotdxorlo.

5. Ta xpdrm pékn erwodyovv oto apyeio pakérov tehovaiakdv epsuvdv pdvo orosia ta onoia

Kataypdgnxav 610 mAaiclo Epevvaeg peTd ™V vapén woxdog tov topdviog [potokdAiov.

P/CONV/CIS/FIDE/el 11
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APOPO 3

L. Zro mapdv [pwtékorio Sdvatar va mposymphoet olodhmote kpdtog kabiotatar péhog e

Evponainic Evaong xat tposympei ot Zoppaocn.

2. To xeipevo tov mapdviog Mpwroxdéhhov ot yYAdsow tov tpocympoivios kpdtoue,

ovviecodpevo and 1o ZvpPodiio g Evparaixrc Evmorg, eivon avbeviiks.
3. Taéyypaga npocyhpnong katatibevion 6tov Bepatopdraxa.

4. To napév Hpwrdroldo apxiler va ioydet évavre kG8e mpooywpobvTog KpaTong PEAOVE
EVEVIVTU NUEPEg PETA TV Npepopnvia katdbeong g apding npooydpnog 1y KaTd TV
nuepopmvia évapéng wybog Tov tapdvrog Ipetokéilov, £av 1o teAevtaio Sev Exel akopn apyicet

v et katd ™ MEn mg ev Aoy mEp1éSov TOV EveViivia RHEpGV Kot VI Tov 6po STt 1 ZouPoon

€L opyioel va 160EL EVOVTE QUTOD.

APBPO 4
KaBe xpatog nov xabiotaton péhog mg Evpanaikig Eveong xat mpoocywpei ot Topfaon

chppava pe To Gpdpo 25 avmig, Petd my évapén 100og Tov mapbviog Mpwtoxdihov, Bempeitat

o mpooywpei ot avth, 61w TpororoMfnke and to tapdv [pwtékoilo.
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APOPO 5

O Fevixég Ipappatéag tov ZuuPoviion ¢ Evpanaikig Eveong eivor Sspatogétaiag tov

napovtog [Tpotokdriov.

O Bepazopilakag dnpocicver sy Enionun Egnuepida g Evponaikig ‘Evarang mAnpopopisg yia
TN 1p6odo eV EYKpicEwV TPOTXMPHOERY Kat SRAdcEwY KaBog kot yio xdBe @Adn avekoivoaon

oxETKG pe 10 mapdv [pwtéxoiro.

‘Eywe ang Bpu€éddeg, otig oxtd Maiov Sbo yhades tpia, oc éva HOVO avTiTomo, OTNY ayyA,
yarAad, yeppovua, Savikh, eAAnvik, iphavSuch, 1omavix, rtadticr], oAkavdikn, noproyoduct,
coundikn kat wvAavdikr yAdooa, 6ia Se ta keipeva eivar e&ioov avbevrikd kot karatifevrar ot

apyeio mg Tevikng I'pappateiog tov ZupBoviiov e Evponaig Evaong.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrjk Belgi#
Fiir das Kénigreich Belgien

P4 Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

NamvE Y) Anpoxpario

Por el Reino de Espaiia

)
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. Pour I2 République frangaise

v

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
é’%;b‘_\_:“k-"‘—ns
Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Sy et

P/CONV/CIS/FIDE/X 5
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Fiir die Republik Osterreich

Uy Cf/b\]\bﬂ/w

Pela Repiiblica Portuguesa

S A P

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

L

For Konungariket Sverige

.

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

5 b,
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Hecho en Bruselas, el ocho de mayo del dos mil tres.

Udferdiget i Bruxelles den ottende maj to tusind og tre.

Geschehen zu Briissel am achten Mai zweitausendunddrei.

"Eywe ong Bpuéédieg, omg oxtd Maiov dvo prhiadeg tpia.

Done at Brussels on the eighth day of May in the year two thousand and three.
Fait a Bruxelles, le huit mai deux mille trois.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil ar an ochti 14 de Bhealtaine sa bhliain dha mhile a tri.
Fatto a Bruxelles, addi’ otto maggio duemilatre,

Gedaan te Brussel, de achtste mei tweeduizenddrie.

Feito em Bruxelas, em oito de Maio de dois mil e trés.

Tehty Brysselissi kahdeksantena p4ivini toukokuuta vuonna kaksituhattakolme.

Som skedde i Bryssel den &ttonde maj tjugohundratre.

P/CONV/CIS/FIDE/X 2



" £l texto que precede ¢s copia certificada conforme det original depositado en los archivos de la Secretarfa General del
. Consejp en Bruselas. 4 /Lf

Foranstiende tckst er en bekraeflet genpant af originaldokumentet deponeret i Ridets Generalsekretariats arkiver i Bruxelles.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abschnft des Originals, das im Archiv des Generalsekretariats des Rates in
Briissel hinterlegt ist.

To avotépo xeipevo civan axpifés avriypapo tov rpwrominou mov eivin xatatedeiuévo oto apyeio g Fevixrig
Tpapparteicg rov Zvpfoviiov anig BpuEthies.

The preceding text is a certified true copy of the original deposited in the archives of the General Secretariat of the Council
in Brussels. :

Le texte qui précéde est une copie certifiée conforme a 'original déposé dans les archives du Secrétariat Général du Conseil
i Bruxelles. : .

1 testo che precede & copia certificata conforme all'originale depositato negli archivi del Segretariato generale del Consiglio
Bruxelles.

e voorgaande tekst is het voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van het origineel, nedergelegd in de archieven van het
etariaat-Generaal van de Raad te Brussel.

xto que precede é uma cépia autenticada do original depositado nos arquivos do Secretariado-Geral do Conseltho em
las. '

oleva teksti on oikeaksi todistettu jaljennds Brysselissi olevan neuvoston paisihteeristdn arkistoon talletetusta
isestd tekstistd.

ende text 4r en bestyrkt avskrift av det original som deponerats i ridets generalsekretariats arkiv i Bryssel.

19 -05- 2003

r el Secretario General/Alto Representante del Consejo de 1a Union Europea

r Generalsekretzren/hejtstende reprasentant for Ridet for Den Eurcpziske Union
den Generalsekretir/Hohen Vertreter des Rates der Europiischen Union

10 I'eviké Ipapparén/ Yraro Exnpéowno tov EvpBoviiov mg Evponainig "Eveong
the Secretary-General/High Representative of the Council of the European Union

le Secrétaire général/Haut représcntant du Conseil de I'Union européenne

Segretario Generale/Alto Rappresentante del Consiglio dell'Unione europea

de Secretaris-Generaal/Hoge Vertegenwoordiger van de Raad van de Europese Unie
ecretirio-Geral/Alto Representante do Conselho da Unido Europeia
unjonin neuvoston piisihteerin/korkean edustajan puolesta
Isekreteraren/hége representantens fir Europeiska unionens rid vi

C.ELSEN
Directeur Général
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“ApBpo Bedtepo

H Lox0c tou mapdviog vopou oapxilel and 1nv dnpociegvon tov
otnv Epnuepida tng KuBepviioewg kat Tou Mp@ToKSGAAOU @OV
KUpHveTL ond tnv DAfpecn tev npolnoféoewv ToU &pOpov

300 (2) nopaypagoe {3) outol.-
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